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Abstract:

The prose writer Eva Tvrda (1963) is interested in the life fates of ordinary women from the
region of the town of Hlu¢in which has a powerful history linked with the Third Reich. She
places more than sixty years of history, which are parts of memorial and recollective pictures,
into the prose of the so-called Silesian Trilogy which have been published in a collected form
as Dedictvi (Heritage), Tresnovou aleji (Cherry Lane) and Okna do pokoje (Windows to a
Room). The motifs of family, home, travels and motherhood, which are linked with social and

regional identity, are repeated in her work.

Key words:

history of Hlucin in Silesia, female stories, topics and symbols
Contact:

Katedra ceské literatury a literarni védy, Filozofickad fakulta Ostravské univerzity v Ostrave;

svatava.urbanova®osu.cz

Prozaicka Eva Tvrda (1963) se ve své tvorbé opakované zabyva Zivotnimi osudy obycejnych
zen z Hlu¢inska. Zajem o dé&jiny regionu, v némz zije, souvisi s vSeobecné nartistajicim
z4djmem o historickou pamét’. Do proz tzv. Slezské trilogie, které vySly souborné v knihach
Dedictvi, Tresnovou aleji a Okna do pokoje, se promita vice nez Sedesat let historie kraje,
kterému se tika Prajzka, protoze v novodobych stiedoevropskych d¢jinach piindlezel Prusku.
Opravnéné se v ném opakuje téma domova, motivy identity a rodové prinalezitosti, ktera je

mnohdy prodchnuta socidlni realitou. Jako autorka zaujala Eva Tvrda svymi pfistupy:

1. Jeji vztah k latce je generacné odliSny od starSich regiondlnich autorii, naptiklad od
Ludmily Hotké (1892 — 1966), neopira se o autentické prozitky, nebot’ autorka osobné
nezazila druhou svétovou valku a zlomové povaleéné zmény (Urbanec 2010: 21).

Vychazi z archivnich materidli v muzeich, ze studia obecnich kronik, dokumentt, a



zvl. ze Sirokého spektra vzpominkovych narativnich reprezentaci, ze zivotnich ptib&ht
pfibuznych, sousedli a znamych, coz souvisi se zvolenou metodou psani. S tim také
souvisi potfeba sama si oziejmit socidlni a jevy, které ji mnohdy dokonce nemusely
davat smysl. Navic autorka Zije v dobé, kdy se jiZ nemusi pocitovat vina, nemusime se
kat za postoje a Ciny svych rodi¢l a prarodi¢li (Assmannova 2014: 30, Kratochvil
2014: 43). Pfipomeinime, ze mnoha fakta byla v povaleénych letech soucasti
nafizené¢ho zapominani, jindy se pocitovala minulost natolik traumaticky, bolestné
nebo konfliktn€, Ze ucastniky ,,vyCerpavalo pouhé pomysleni na né“ (Ricoeur 2012:
161). Zpravidla se ovsem mlicelo, coz bylo zpiisobeno nejen nejistotou v ¢esko —
némeckych vztazich, ale také historickou zkuSenosti a svérdznou mentalitou lidi

ey

zijicich na Hlucinsku.
2. Eva Tvrd4 se nepfimo tadi po bok soucasnych ceskych autori stfedni a mladsi

generace, ktefi obnovili zdjem o regionalismus (Jifi Hgjicek, Katefina Tuckova,
Jaroslav Raudis, David Jan Zak), o &esko-némecké vztahy (Radka Denemarkova,
Jakuba Katalpa, Evita NauSové, Katefina Tudkova). Zvla§té jmenujme Petra Cichong
(1966), ludgetovického rodaka, protoze jeho proza Slezsky roman (2011) je rovnéz
lokalizovdna na Hlucinsko a vraci se k déjinnym udalostem. Thned po vydani jeho
prozy nastala vzruSena polemika. Autortiv zamér nebyl pochopen a dokonce byl

obvinovan z ,,probuzeni hnédé krve*.

Proc¢ nazev Dédictvi?

Nazev ,,dédictvi“ je dllezity sémanticky, protoze ptedstavuje néco, co je dédéno, co se
pfedava a ptijima, ziskava se, aniz by se o to jedinec zaslouzil, védomé o to stal. Pod ndzvem
Deédictvi (2005, upravené vydani 2007, 2010) byly zvetejnény prvni prozy Evy Tvrdé nejdiive
v Casopise Zrcadlo Hlucinska. Pak jeji pribehy zacaly vychazet knizné. Protoze se setkaly
s velmi pfiznivou cCtendiskou odezvou, autorka se rozhodla zalozit vlastni nakladatelstvi

Littera Silesia a knihy si dodnes vydava sama.

Literarnim namétem se pro Evu Tvrdou staly d&jiny Hluc¢inska, o které projevovala odborny
zajem jiz v 80. letech, kdy byla studentkou oboru cesky jazyk — déjepis na Pedagogické
fakulté v Ostravé. Zaujalo ji, jak se politické spory a tahanice o uzemi, které kdysi prohrala
Marie Terezie v rakousko-pruské valce, promitaji do Zzivota obycejnych lidi, s jakymi
spoleCenskymi zménami a vlivy Ceskymi i némeckymi se obyvatelé tzemi setkdvali pfi

sttidani politické moci v modernich déjinach, jak se postupné ptizplisobovali spoleCenskym



podminkdm. Mnohdy jejich postoje nebyly vymezovany nacionalnimi pohnutkami, spise byly
ziveny pudem sebezachovy a podporovany védomim, Ze se kazdy musi pfedevSim postarat o
sebe a svou rodinu (Jung 2014: 9). Eva Tvrda se opakované vraci k Zenskym zivotnim

osudiim, sleduje je v riznych etapach, které vedou az do soucasnosti.
Spolecné literdrni toposy v prozdach Evy Tvrdé

Hleddme-li ptiznacné rysy v prozaické tvorbé Evy Tvrdé, vidime, Ze prameni ptedev§im z
locus communis. Toposy zastupuji obecné sdilené ndzory, souviseji s kulturni paméti, ktera je
zakladem Zivotnich hodnot. Vztahuji se k mistim, kde se lidé narodili a vyrostli, kde ziji a
pracuji, zakladaji si rodiny, k obraziim a vyjeviim v kraji, kde véci maji pevny fad. Hlucinsko
se vyznacuje tim, Ze jsou v krajiné rozeseta staveni se zahradou a ptilehlymi poli, v povzdali
spatiime obrysy mohutného kostela, jehoz véz se dotykd nebe, k vesnici patii kiize na
hrobech hibitova, kde jsou pochovéni ptfedci. Tady dochéazi k propojeni pamatky Zivych a
mrtvych, respektuje se, co celd pokoleni plati. Lidé zde lpéji na svych domech vlastnoru¢né
postavenych, které nejsou jen stavbou, ale predstavuji domov pro nékolik generaci, spasny
pristav, nejtrvalejsi hodnotu, misto dédi¢né, o které by mohl z nejriznéjsich pfic¢in vzplanout
boj (,,mij dim — muj hrad*), kam se muzi — gastarbeitfi mohou vrétit z dlouhych pracovnich
pobyti, z valeéné fronty nebo zajeti, ze vzdalenych mést, kde studuji nebo ptrechodné ziji.
Tady je nckdo ceka a pii odchodech se louci. Dodejme, Ze soucasti pamétovych a
vzpominkovych obrazii jsou také jevy, které filozof Paul Ricoeur oznacCuje jako pfitomné,
nepfitomné a piedchiidné, zahrnuje do nich ty vjemy, které v mysli byly, ale jiz nejsou,
dovedou se vSak znovu necekané vybavit. V romanech Evy Tvrdé se napiiklad casto objevuji
smyslové vjemy (napt. viiné obili, dozralych jablek, Cerstvé poseCené travy, viné vlasskych
ofechtl), které se opakuji a pasobi na psychiku, patii k prozitkové sféfe spojené s ro¢nim
obdobim a s vjemy v détstvi nebo mladosti. Pfedstavuji sice néco kratkodobého, ale trvale se
opakujiciho. Nékteré vjemy se dovedou podilet na idealizovani obrazu jinak strohé krajiny.

Jisté ne nadarmo jedna z autor¢inych publikaci nese ndzev Nendapadny puvab Slezska.
Mimetické a tematické mody

V prézach Evy Tvrdé s tematikou Hluc¢inska ptevazuji dva mody: prvni vzdy akcentuje osud
hrdinky a jeji ptibéh, ktery byva bilan¢ni, druhy zvyraziuje ideu, vyznamy, které se stavaji
huméannim poselstvim a casteCné souviseji s historickou situovanosti do vale¢nych a
povaleénych d&jin Hludinska. Zeny jako literarni postavy prochéazeji cyklickou cestou Zivota,
pfedstavuji koncentraci Zenské energie a matecného zZenského principu, ktery se realizuje

prostiednictvim svéta, jenz je soucasti kazdodenni zivotni existence. Zobrazovany svét



vychazi z kontrastu muzského a zenského principu. S Gplnou samoziejmosti se po zdejSich
zenach vyzaduje tézka az vycCerpavajici prace, oddanost, posluSnost, sebekéazen. Ve by Slo jen
obtizn¢ zvladnout, kdyby nebyl zensky udél doprovazen hlubokou virou v Boha a jeho
prozietelnost a nevyznadoval se bezmeznou tctou k Madoné a jejimu mateistvi. Zenské
postavy se odevzdané modli k Pann¢ Marii a samy v sob¢ nesou az osudovou matrici zeny —
matky, n€kdy zosobniujici az myticky typy trpitelky. Zvlaste si tento udél uvédomujeme, kdyz
je vykreslen brutalni vztah muzi k Zenam, nemluvé o nasili pachané vojaky na zenach na

konci valky.

Druhym modem je vztah k d¢jindm utvafenym muzi. Autorka vychazi z historiografie, av§ak
zajima ji vnitini vztah k tzv. velkym a malym déjindm. Vidime, ze velké déjiny nedoléhaji do
domovil jinak nez v represich. Prostého clovéka politika pfiliS nezajimala, dokud se
nedotykala obZivy. Jinak tomu je, kdyZ muzi narukovali na vychodni frontu. Traumatem na
pocatku valky se tak nestavé jednordzova kratkodoba udalost, ale opakujici se dlouhotrvajici
obava z budoucnosti. Zasadni zlomy zacinaji druhou svétovou valkou, pokracuji tragickymi
povaleénymi dohrami, nevinnymi obét'mi, véetné odsunit Némct, pokracuji kolektivizaci a
dokonanou ztradtou pidy, na niz rodiny lpély, uplathovanim kolektivni viny a kolaborace

$ novym rezimem.
Retézec zklamani

Souvislosti mezi traumaty a paméti vnimame v prozach Evy Tvrdé povlovné, jsou totiz
pfetavené do nenapadnych piibehii obycejnych Zen a do Zivota rodin, které jsou plné odiikani,
do huti a Zelezaren do Ostravy. V rodinach dochézelo stale vice k odcizovani, mizelo dobré
slovo, pohlazeni, sdileni byvalo nahrazovano modlitbou nebo mlcenim. Kdyz vypukla
pfedvalecnd nezaméstnanost, zacala se rozdelovat také narodnostni ptislusnost jednotlivych
Clenti rodin. Nastava jest¢ vétsi polarizace a odcizeni, zesilené nacistickou propagandou a
valeCnymi dopady. Nejvice ovSem trpé€ly zeny a rodiny s détmi, kde chybéla muzska ruka, kde
se dielo a prezivalo, snadselo se ptikofi, protoze povinnosti je Zit a neztracet nad¢ji, nezvolit

dobrovolnou smrt.

Odcizeni v rodinach pokradovalo v povaleénych letech. U¢inny je rozhovor matky Agnes se
synem Helmutem, ktery se z kariérnich divoda ziekne své rodiny. Chce jako tlumoc¢nik
pracovat v zahrani¢nim obchod¢ a podepsal na utradech, Ze se nebude stykat se svou matkou a
sestrou a Ze se ziika vSeho, co se tyka otce, protoZe bojoval na vychodni fronté, kam musel

odejit, jinak by ho zavfeli.



,» 1y uz nas nikdy nechces vidét?* Helmut se zarazil. ,,To urcité neni navzdy.“ ,,A co
komunisti? Uz ses k nim dal?* Helmut neodpovédél. ,,Takze dal. Vzali ndm vSechno, nechali
nas drit jak zvifata a ty se$ ted’ s nimi...Jsi jako Johan. Ani nevim, kde je mu konec. Odrodil
se, stejné jako ty. On se dal k Némcaim, ty k Cechtim. No, to je Zivot,” fekla Agnes a nic uz
nechtéla védét...Musela by se zblaznit, kdyby myslela na to, kam jeji nadéje a odfikani dosly

(Dédictvi 2010, s. 83).
Zdnrové vymezeni

Eva Tvrdd neexperimentuje, misty se zd4, Ze se pohybuje v blizkosti realistické prozy
tradi¢niho typu, event. inklinuje ke kompaktnimu obrazu slozeného z dil¢ich piib&hi. Jedna
se vSak vzdy o literarni fik¢ni svét. Jejim nejvlastnéj$im literarnim prostorem se stava povidka
jako prozaicky utvar kratSiho a stfedniho rozsahu (pohybuje se svym rozsahem od skici po
povidku az novelu). Prézy nesou znaky povidkovych cykll, protoZe texty spolu souviseji
nejen ¢asovym a mistnim urcenim, které je zaroven znakem urcitého socidlniho prostiedi, ale
také obdobim zivota a jeho opakovaného pohybu. Vedle kruhovosti se v ném uplatituje
dyadicky a triadicky kompozi¢ni princip, v tematické roviné stoji proti sob¢ zpravidla stav
pted valkou a za valky, pted valkou a po vélce, stfidaji se vyfezy z Zivotnich osudl. Autorka
se opakovan¢ vraci k oblibenym Zenskym hrdinkdm, takze se mnohdy stava, ze se do centra
pozornosti dostava epizodni postava z jiné knihy. Napt. Edeltraud je Gstfedni postavou v knize
Tresiiovou aleji, v knize Dédictvi se objevuje v povidce Sepoty trebomskych poli, taz postava
se znovu dostava do povidky Znacka na schodech ptipravované knihy s nazvem Pandorina
skrinka.

Kli¢ové motivy

Zac¢neme-li uvazovat o prevazujicich tematickych oblastech v prozach Evy Tvrdé a budeme-li
mit na mysli ptedevs§im topika, brzy zjistime, Ze se opakuji motivy, poptipad¢ celé motivické
okruhy. Topos Casu je zalozen na opakovani elementarnich ptirodnich obrazi (spojenych
sroénim obdobim, se sluncem, vétrem, deSt¢ém nebo sné¢hem), nebot kalendat zdejSiho
spolecCenstvi lidi byl po staleti konstituovan ve vztahu k pfirodé a dodejme, ze také k
cirkevnimu roku. Casoprostor je utvaien chronotopicky, je spojen s opakujici se pracovni
¢innosti zeny v hospodafstvi, kde se nezastavi od brzkého rana po setméni. Z literarnich
symbolu, které vznikaji v rdmci prohlubovani internich mezitextovych vazeb a bcéhem
v nejistych casech. Domov je ovSem zaroven misto bezhrani¢niho ,,0b&tovani se pro jiné*.

Literarni topika a symboly nas piivadéji do oblasti literarni sémantiky a tady se miizeme nebo



musime ptat, jaky vztah zaujimaji préozy Evy Tvrdé ke skuteCnosti. Vidime, Zze zejména
v Dédictvi a v knize Tresnovou aleji se dobife uplatiiuje princip mimese. Autorka je
presveédcive)si tam, kde dava prednost predmétnému zobrazeni reality a konkrétni situaci. Do
centra pozornosti v Tresiové aleji se dostava symbol kamenické znacky na schodku rodného
domu Edeltraud. Ta se po mnoha letech stravenych v Némecku dostava do rodného mista.
Vidi schodek, to jediné z celého staveni, protoze na konci valky dim vyhotel. Znackou se
prohlubuje jeji vazba na urcité pamét'ové body, protoze si vzpomina, jak si jako divenka hrala

na schodku, vidé€la pfed sebou krajinu s aleji stromt a kostelem na obzoru.

Mezi ptiznaéné motivy, které budou navzdy spojovany s prézami Evy Tvrd¢, patii motiv
kabatu. V souboru Tresinovou aleji je spojen s pied¢asnou dospélosti Edeltraudiny
jedenactileté dcerky, kterd dostava jako darek teply kabat o nckolik Cisel vétsSi nez je sama,
jako kdyby se jeho prostfednictvim vyjadiovalo, Ze po otcové narukovani musi v rodiné zastat
praci dospélé Zeny. Jiny, vojensky kabat, zname z Dédictvi. Zamérné ho poslal Karel domi po
své dovolené se slovy, aby z n¢j Agnes piesila n¢jaké teplé obleceni pro déti. Ulozila tehdy
kabat do truhly na pid¢, ovsem manzel zahy padl na fronté. Najednou se kabat pro Agnes stal
nécim vice, ptimo relikvii s poslednimi doteky milovaného téla, spojenou se vzpominkou na
Viénoce vroce 1942, kdy se muz necekané objevil doma. Néasledujici hodiny a dny byly
nejkrasnéjSimi v jejim zivoté. Najednou je vSechno pry¢. Zboznd Agnes, ktera se kdysi
v kostele dovedla celé hodiny vroucné modlit a vyproSovat si tak narozeni vytouzeného
potomka, se po smrti milovaného manzela kazdou ned€li az rouhacsky vraci k
pfedmétu mrtvého. Vasnivé se chouli do kabatu a oddava se snovému objeti, hlasité se
s muzem radi, co ma dale délat, jak pokracovat. Jinak navenek stroze a vyrovnané¢ vypadajici
zena se nechava unaSet hofem, tlumené place schoulend do sukna. Kabat se stdva jejim
uto€istém, intimnim tajemstvim, nejvétsim pokladem a také vnitini posilou. V doteku s nim se

zklidniuje, smifuje se s osudem, s nim chce zemfit, a to se ji nakonec ve stafi podafi.

Autorka ¢astecné zvetejnila novy, nedokonceny povidkovy soubor s nazvem Pandorina
skrinka. Z ukazky vime, ze se kabat stavd muzejnim exemplafem. Hrdinkou chystaného
pokracovani je vnucka Agata, dnes jiZz padesatiletd Zena, kterd Zije v Praze. Do rodného kraje
svého otce se dostava proto, aby vytidila dédickou pozustalost. Postupné se dovida, ze se jeji
otec vzdal rodiny, setkdva se s pfibuznymi a udivuje ji zivy zajem o jeji osobu a srdecny
vztah. Pfekvapenim se stava, kdyz zjisti, ze v hlu¢inském muzeu se mezi exponaty nachazeji

pfedméty spojené s piedky: dédeckiiv vojensky kabat a babickou schovany dopis z fronty.



Zivotni piibéh Agnes Kocurové, fiktivni literarni postavy, kterd prochazi napii¢ proz Evy

Tvrdé, ve vnuCce Agaté pokracuje, fikce a realita se stavaji prasecikem.

Z tvorby Evy Tvrdé je ziejmé, ze jako typ autorky potiebuje silou motivaci ke psani. Osobni
pfibéhy Zen jsou sice literarni fikei, jak Casto zduraznuje, avSak vzdy vyuziva pii své
konstrukei pisemné a ustni vzpominky, neopomiji traumatické historické ramce a situace,
které¢ jsou s Hlu¢inskem spojeny a souviseji s nejednoznacnym hodnocenim minulosti.
Babicka Agnes neumird s nenavisti k celému svétu, tiebaze ji valka a povaleCny vyvoj
pfipravily o zdravi a idedly, nenaplnil se ani jeji jediny posledni sen - pfedstava, ze
talentovany syn Helmut bude vysvécen na knéze. Tvrda nevystupuje v roli piimého svédka,
nebo aktéra udalosti, ani nemé snahu ptibéhy objektivizovat. Pfesto mizeme tvrdit, Ze prave
svym generacnim odstupem a citlivym respektem k diive tabuizované latce ziskala na znacné
popularité. Jeji cykly ptibéhli o osudech hluéinskych Zen ptertstaji do obecné platné

historické roviny, stavaji se pokusem o d¢jinnou revizi a vyzyvaji k aktualnim diskusim.

Heritage as s Metaphor of Female Fates
Summary

Interest in new regionalism has been evoked of late by a need to enter into a new dialogue
with the histories of concrete locales, come to terms with traumatic experiences which were
intentionally blocked from our memories in the past. The study is focused on the prose work
of Eva Tvrda which is linked with the region of Hlucin, the territory of Prussian Silesia. Her
understanding of the issue is not marked by authentic recollections as she is part of the third
generation since the direct participants in the Second World War. The written literary text
attempts to come to terms with the fates of women and families, how they reached an
understanding in their surroundings, how they sought out their own cultural identity. The
study places the author into the context of regional and contemporary Czech literature, by
means of thematic definitions and the establishment of modes and literary toposes, as well as
through genre definitions and symbolism. The key to the interpretation often becomes the
collected titles of the prose works which are linked both with the identity of home and the

landscape, as well as current thematic exclusion.
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